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[ ALBANIAN TEXT — TEXTE ALBANAIS |
MARREVESHJE
NDERMJET
QEVERISE SE SHTETEVE TE BASHKUARA TE AMERIKES
DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

NE LIDHJE ME DOREZIMIN E PERSONAVE NE
GJYKATEN NDERKOMBETARE PENALE

Qeveria e Shteteve té Bashkuara té Ametikés dhe Qeveria e Republikés sé€ Shqipérisé, né
vazhdim “Palét”,

Duke afirmuar réndésiné e sjelljes pérpara drejtésisé té personave qé kryejné genocid, krime
kundra njerézimit, si dhe krime lufte,

Duke rikujtuar qé Statuti i Romés i Gjykatés Ndérkombétare Penale i pérpiluar né Romé mé
17 korrik 1998, nga konfetenca diplomatike e té plotfugishinéve té¢ Kombeve té Bashkuara
pér kdjimin e njé Gjykate Ndértkombétare Penale, ka pér qéllim t€ plotésojé dhe jo té
zé€vendésojé juridiksionin penal kombétar,

Duke patur parasysh qé secilaprej Paléve ka shprehur synimin e saj pér t€ hetuar dhe pér té
ndjekur penalisht, kur e shohin me vend, veptimet brenda juridiksionit t&¢ Gijykatés
Ndérkombétate Penale pér t€ cilat pretendohet se jané kryer nga zyrtarét, népunésit,
personeli ushtarak apo nénshtetasit e tjeré t€ tyre,

Duke patur parasysh Nenin 98 té Statutit t¢ Romeés, bien dakort.si mé poshté:

1. Pér qellimet e késaj Marréveshjeje, “persona” jané zyrtaré t€ tanishém apo t€
mépatshém t€ Qeverisé, t€ punésuar (pérfshité edhe kontraktuesit), ose personel
ushtarak apo nénshtetas t€ Shteteve t€ Bashkuara té Amerikés.

2. Personat e Shteteve t€¢ Bashkuara t€ Amerikés qé ndodhen né tetritorin e Republikés
sé Shqipétisé, né mungesé t€ mitatimit té shprebur prej Qeverisé sé Shteteve té
Bashkuara té¢ Amerikés, nuk do té

(a) Dorézohen apo transferohen né asnjé ményré né Gjykatén Ndérkombétare
Penale pér ¢farédolloj qéllimi, ose
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(b) Dorézohen apo transferohen né asnjé ményzé né njé entitet tietér ose vend té
treté, apo t€-débohen né njé vend té treté, me qéllim dorézimin apo
transfefimin né Gjykatén Ndérkombétare Penale.

3. Kut Qevetia e Republikés sé¢ Shqipérisé ekstradon, dorézon, ose ndryshe transferon
njé person té Shteteve té Bashkuara t&¢ Amerikés né njé vend té treté, Qevetia e
Republikés s¢ Shqipérisé nuk do té ptano]e dorézimin apo transferimin e kétij personi
né Gjykatén Ndérkombétate Penale nga njé vend i treté, pa miratimin e shprehur té
Qeverisé sé Shteteve té Bashkuara té Amerikés.

4. Kjo marréveshje do té hyjé né fugi me njé shkémbim notash té cilat do té konfirmojné
qé secila palé ka pérmbushur kérkesat e domosdoshme té legjlslamomt té brendshém
pér ta sjellé Marréveshjen né fuqi. Do t€ vazhdojé té jeté né fuqi ded njé vit pas datés
kut njéra Palé njofton tjetrén pér synimin e saj pér t'i dhéné fund késaj Marréveshijeje.
Dispozitat e késaj Marréveshjeje do té vazhdojné té jené té vlefshme pér ¢do akt gé do
t€ kryhet, apo ¢do akuzé qé do té ngrhet, pérpara datés efektive t€ mbarimit té

Marréveshjes.
Pérfunduar né Tirané, né duplikat, mé daté 2 & muajit maj 2003, né gjuhét angleze dhe

shqipe. Né rast mosmarréveshjeje né interpretim, do té merret parasysh teksti né gjuhén
angleze.

PER QEVERINE E ) PER QEVERINEE
SHTETEVE TE BASHKUARA TE AMERIKES REPUBLIKES SE SHQIPERISE




